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La réponse de Guillaume Il a la démarche
tentéee (Note: 14 février) aupres de lui par
guelques hautes personnalites belges a été
communiquee verbalement, hier vers midi, par M.
von der Lancken, a M. de Favereau. Voici le texte
de cette communication :

« L'empereur a pris connaissance de votre
lettre ; il a décidé de surseoir, jusqu'a nouvel
ordre, aux déportations et de renvoyer en
Belgique ceux des deéeportés qui ne sont pas
chOmeurs ; en ce qui concerne les autres, il a
demandé un rapport a M. le baron von Bissing ;
des qu'il l'aura recu, il prendra une décision en ce
gui concerne les autres deportés. » (Note)

Les journaux allemands ont dit et repéte
pendant plusieurs semaines que Il'on n'avait
déporté que les chomeurs ; or, voici que Guillaume
Il s'engage a renvoyer immediatement tous les
deportes qui n'étaient pas chomeurs. Il y en avait
donc ? Et le gouvernement allemand mentait
lorsqu'il faisait affirmer le contraire par sa presse?



Cruelle énigme pour une conscience de Prussien !

On préte a M. von der Lancken une phrase qui
definit admirablement le caractere de Guillaume II.
M. von der Lancken avait recu des mains de M. de
Villalobar, ministre d'Espagne a Bruxelles, la
requéte des notabilités belges relative aux
chémeurs. Il lui dit au moment de le quitter :

- Je pars pour Berlin demain vendredi ; il faut
absolument gque je remette ce document a
I'Empereur apres-demain, samedi matin,
avant qu'il soit retombé sous l'emprise du
grand état-major aupres dugquel il retourne
clans la soirée ...

Pacifiste lorsqu'il se trouve a Berlin sous
I'influence de M. Bethmann-Hollweg ; tueur de
peuples lorsqu'il retombe sous la domination des
pangermanistes du grand état-major, telle est
bien la caractéristigue de cette impériale
girouette.
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Notes de Bernard GOORDEN.

« Reponse de Guillaume Il a la demarche tentee
aupres de lui par quelgues hautes personnalités
belges ». On en trouve une variante dans 50 mois
d'occupation allemande du 16 mars :

Le texte de la requéte figure notamment dans 50

mois d'occupation allemande du 20 février :
http://www.idesetautres.be/upload/19170220%2050%20
MOIS%200CCUPATION%20ALLEMANDE.pdf




Lisez aussi « La déportation d’ouvriers belges en
Allemagne. Action de Villalobar », chapitre 16,
extrait et traduit d'aprés Alvaro LOZANO, El
marqués de Villalobar. Labor diplomatica 1910-
1918 (Madrid, Ediciones El Viso ; 2009). Travalil
abondamment documenté (notes, hyperliens) :
http://www.idesetautres.be/upload/ALVARO%20L
OZANO%20DEPORTATION%200UVRIERS%20B
ELGES%20EN%20ALLEMAGNE%201916-
1917%20LABOR%20DIPLOMATICA%20MARQU
ES%20VILLALOBAR.pdf




